ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY:

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel

nazov : Ministerstvo zivotného prostredia SR

sidlo : Namestie Cudovita Stara 1, 812 35 Bratislava
Slovenska republika

ICO 1 42181810

DIC : 2023106679

konajuci : meno priezvisko, minister zivotného prostredia SR

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

1.2. Prijimatel
nazov

sidlo

zapisany v

konajuci

ICO

DIC

banka

¢islo uctu vo formate IBAN

zalohové platby:*  a)

b)
predfinancovanie:? a)
b)
refundécia:® a)

(d’alej len ,,Prijimatel™)

! Ak sa nehodi, pre&iarknite

% Ak sa nehodi, preciarknite
% Ak sa nehodi, pregiarknite



1.3.

1.4.

Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov av zmysle § 15 ods. 1 zakona
¢. 523/2004 Z.z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0zmene a doplneni
niektorych zakonov a vzmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 503/2001 Z.z. o podpore
regiondlneho rozvoja v zneni neskorSich predpisov medzi sebou tato zmluvu o

poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,,Zmluva‘“.
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spoloc¢ne aj ako
»Zmluvné strany.*

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Néazov projektu s
Kéd ITMS PRSP UPRPRPPRURN
Miesto realizécie projektu PPV URPRPPRPPRURPIN
Cislo rozhodnutia EK e
CClI: e
(d’alej aj ,,Projekt).

Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Zivotné prostredie
Spolufinancovany fondom s
Prioritna os e

Operacny ciel PR

Schéma statnej pomoci/schéma de minimis : -

Poskytovatel’ sa zavizuje, ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vsetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje, s platnymi a G¢innymi v§eobecne zaviaznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Europskej inie (dalej aj ,,pravne predpisy SR a EU%).

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje
a Projekt realizovat' riadne a vcCas, avSak najneskor v termine predpokladaného
ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t. j. do DD. MM. RRRR. Ak pred terminom
ukoncenia realizacie aktivit Projektu nastane/vykona sa nasledovny ukon/skuto¢nost’:

a) oznamenie o vysporiadani zavdzkov v ramci zmluvy na prace,



2.5.

b) ukoncenie Cinnosti v ramci zmlav na sluzby (predlozenie akceptovanej ziadosti
o platbu),

¢) alebo vypoved Zmluvy ktoroukol'vek stranou.

ktorykol'vek z uvedenych terminov je neskor$i sa na zdklade dohody zmluvnych stran
tento ukon/skuto¢nost’ povazuje za ukoncenie realizacie aktivit Projektu.

NFEP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) Celkové investi¢né vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuji - XXXXXX
EUR (slovom eur a centov).

b) Celkové opravnené vydavky pred vypoctom finanénej medzery na realizaciu aktivit
Projektu predstavuju maximalne XXXXX EUR (slovom eur a centov).

c) celkové opravnené vydavky (finanéna medzera) na realizaciu aktivit Projektu
predstavuji maximalne XXXXX EUR (slovom eur a centov);

d) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok do vysky
maximalne XXXXX EUR (slovom eur a centov), ¢o predstavuje 95,00 %
z celkovych opravnenych vydavkov (finanénd medzera) na realizdciu aktivit
Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. €) ¢lanku Zmluvy, ktory sa sklada:

e zprispevku z Kohézneho fondu, ktory predstavuje 80,75 % z celkovych
opravnenych vydavkov (finan¢na medzera) uvedenych v bode 3.1 pismeno
c) (d’alej len ,,prostriedky EU*),

e 7z prispevku zo Statneho rozpoétu predstavuje 14,25 % 1z celkovych
opravnenych vydavkov (finanénd medzera) uvedenych v bode 3.1 pismeno

©),

e) Prijimatel zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu minimalne vo vyske 5 %
z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode
3.1. pism. C) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpeci d’alSie vlastné zdroje financovania
Projektu na thradu vsetkych neopravnenych vydavkov Projektu, vratane vydavkov
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a§titneho rozpodtu na
spolufinancovanie v dosledku vypoctu finan¢nej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi konecni sumu nenavratného finanéného prispevku
vo vyske maximalne 95,00 % zo schvalenych opravnenych vydavkov (finan¢na
medzera), avsak celkova vyska nenavratného finan¢ného prispevku uvedena v bode 3.1.
pism. d) tohto ¢lanku Zmluvy mdze byt prekroc¢ena najviac do vysky 1 EUR (slovom
jedno euro) a to len z technickych dovodov na strane Poskytovatel'a. Poskytnuta hodnota
zaroven nesmie prekroCit hodnoty vypocitané na zaklade bodu 3.1. pismeno d)
percentualnych podielov so skutoénych hodnét opravnenych vydavkov projektu tak ako
boli obstarané.



3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit nendvratny financny prispevok vylu¢ne na uhradu
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia podmienok
stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené v Ozname o moznosti
predkladania projektovych zamerov velkych projektov a ziadosti o NFP ato od
01.01.2007 do 31.12.2015, ak nebude rozhodnuté inak.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani inu formu pomoci, ktord by umoznila dvojit¢ financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpocétovych kapitol $tatneho rozpoctu SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES a Recykla¢ného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo S$tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zakon ¢&.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurodpskeho spolocenstva
v zneni neskorSich predpisov, zadkon ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakon &. 440/2000 Z. z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon
¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite v zneni neskor$ich
predpisov). Prijimatel’ sic¢asne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny
dodrziavat’ Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni a Systém riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ je opravneny upravit’ vysku poskytnutého
nenavratného prispevku projektu, alebo jednotlivych platieb tak aby vyplatené Ciastky
zohl'adiovali finanéni medzeru, alebo v pripade ak nastanu skuto¢nosti, ktoré mu v
zmysle pravidiel znemoznuji oznacit' Cast’ alebo vSetky deklarované vydavky za
opravnené.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze zavizky uvedené v bode 3.1 podlichaju pravidlam
ktorymi sa riadi Poskytovatel’ pri rozhodovani o opravnenosti vydavkov a pri stanoveni
finanénych oprav vzmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa
ustanovuju  vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja,
Europskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €.
1260/1999 v platnom zneni aVzmysle § 27 zakona ¢. 528/2008 Z. z. 0 pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spoloCenstva v zneni neskorSich
predpisov.

Poskytovatel' a Prijimatel’ sa zavédzuju uzatvorit dodatok k tejto Zmluve, ktorého
predmetom bude uprava bodu 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP Zmluvy na zéklade
vysledkov verejného obstardvania zmllv, ktoré maji byt financované v ramci Projektu.
Dodatok k Zmluve bude uzatvoreny po overeni verejného obstaravania hlavnych zmlav
(zmluva na stavebné prace a zmluva na stavebny dozor) financovanych v ramci Projektu
Poskytovatel'om podla ¢lanku 2. Vseobecnych zmluvnych podmienok v pripade, Ze
vystupom overenia verejného obstaravania budii zmluvy, ktoré je mozné povazovat’ za
opravnené na financovanie v rdmci Projektu.


http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf

4, KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost vyzaduje pisomna formu, Vramci ktorej si Zmluvné strany
povinné uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuji, ze budu pre vzajomnu pisomnt komunikaciu
pouzivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dalej zavdzuji pouzivat ako podporny spdsob K pisomne;j
komunikacii sucasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel moze urcit, ze vzdjomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom e-mailu alebo faxom a zaroven moze urcit’ aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ uréi elektronickti formu komunikacie prostrednictvom e-
mailu alebo faxova formu komunikacie, Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne pisomne
oznamit' svoje e-mailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budi v ramci tejto formy
komunikacie zavdzne pouzivat'.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, ze vzhI'adom na pravnu formu Prijimatel'a sa pouzije z ¢lanku

16 VZP vylu¢ne odsek 8 a vzhl'adom na uréeny systém financovania: predfinancovanie a
refundacia sa z ¢lanku 17 VZP pouziju odseky 1 a 5.

5.2 Zmluvné strany sa dohodli na zmenach VSeobecnych zmluvnych podmienok (d’alej len

,»VZP*) nasledovne:

a) Do ¢l. 8 sa vklada novy bod 1.9 v nasledovnom zneni ,,Prijimatel’ je povinny
najneskor v der podania zdverecnej Ziadosti o platbu predlozit origindly, alebo
overené kopie preberacich protokolov a pravoplatnych rozhodnuti o uvedeni
stavby do docasného alebo trvalého uzZivania za celu vykonanu stavbu, ktora je
predmetom projektu.*

b) V ¢l. 17 VZP v bodoch 1.2 a5.2 sa text ,,... ju vyhotovuje v dvoch originaloch
pricom jeden original zostiva u Prijimatela a druhy original Prijimatel
predklada Poskytovatelovi.*
nahradza nasledovnym textom ,,..ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach (2x
origindl, resp. origindl a overend kopia) azasle spolu s jednym origindlom
pozadovanych dokladov k zZiadostiam o platbu Poskytovatelovi. .

¢) V¢l 17 VZP sa dopiiia na zaver textu bodov 1.2 a 5.2 text v nasledovnom zneni
»~Prijimatel’ je povinny predkladat konecny rozpocet ndkladov stavby, ako aj
supisy vykonanych prdac, doddavané ako podklady k jednotlivym uctovnym
dokladom pri Ziadostiach o platbu, v elektronickej forme (Microsoft Excel) .

d) Do¢l. 17 sa vkladaji nové body 1.17 a 5.14 v nasledovnom zneni ,, Prijimatel’
moze predkladat maximalne jednu Ziadost o platbu na predfinancovanie a jednu
Ziadost o platbu na refundaciu za mesiac. Prijimatel’ je povinny predkladat
Ziadosti o platbu obsahujuce vydavky na prdace v takom poradi a casovej
postupnosti v akej boli uvedené prdce vykonané a fakturované.

e) Do ¢l 17 sa vkladaja nové body 1.18 a 5.15 v nasledovnom zneni,, Prijimatel je
povinny predlozit Poskytovatelovi Zaverecnii Ziadost' o platbu najneskér do 3



5.3.

mesiacov od terminu ukoncenia realizacie aktivit Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.4
tejto Zmluvy.«

f) Do ¢l. 17 sa vkladaju nové body 1.19 a 5.16 v nasledovnom zneni ,, Prijimatel’ je
povinny predkladat’ Poskytovatelovi vsetky faktury, akékolvek platby a financné
plnenia avsetky doklady knim prishichajiice, Vystavené, alebo ndrokované
Vramci zmluv financovanych z tohto projektu bez ohladu na to ¢i Ziada
0 preplatenie tychto platieb. Uvedené doklady predklada bezodkladne po ich
prijati/vystaveni. *

Vykonanie verejného obstaravania v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi Eurépskej unie, vrozpore so zéasadami, principmi alebo povinnostami
vyplyvajicimi z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov Centralneho
koordinaéného organu, stanovisk a zisteni Certifikatného orgénu, Organu auditu,
Eurépskej Komisie alebo inych organov Europskej tnie, ktoré st pre Poskytovatel'a
zavazné tj. vrozpore s akymkolvek zuvedenych predpisov alebo dokumentov,
a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky vyplyvajice z vykonaného
verejného obstaravania z financovania, ato aj v pripade, ak neddjde k preukazanému
poruSeniu Zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a 0 doplneni
niektorych zdkonov v platnom zneni (d’alej len ,,z4kon o verejnom obstaravani‘), bez
ohl'adu na to, kedy bolo pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy zistené, to znamena, ze aj
bez ohl'adu na vysledok administrativnej kontroly verejného obstaravania vykonanej
Poskytovatelom, je toto povazované za podstatné porusenie Zmluvy a spdsobuje
nasledovné pravne nésledky:

a) opraviuje Poskytovatela odstupit’ od Zmluvy pre jej podstatné poruSenie podla cl.
10 odsek 2 bod 2.4. pism. d) VZP, alebo

b) opraviuje Poskytovatela vykonat’ financ¢nu opravu pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviiuje Poskytovatela preklasifikovat’ opravnené vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania vcelku alebo z Casti do
neopravnenych vydavkov; v pripade uzatvorenia dodatku k existujicej zmluve na
dodavku tovarov, poskytnutie sluZieb alebo uskutocnenie stavebnych prac medzi
Prijimatel'om a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajiice sa preklasifikovania
opravnenych vydavkov na neopravnené¢ vydavky vzniknutych uzatvorenim
takéhoto dodatku pouZije obdobne (v pripade verejného obstaravania
uskuto¢neného pred tcinnostou novely zakona o verejnom obstaravani Gc¢innej od
1.7.2013).

5.4. V pripade udelenia financnej opravy v procese posudzovania dokumentécie verejného

obstardvania a ndslednom vystaveni zdznamu z administrativnej kontroly verejného
obstaravania s podrobnym uvedenim zisteni v opise zistenych nedostatkov je Prijimatel’
povinny akceptovat’ stanovent vySku finan¢nej opravy uvedeni v zdvere zdznamu
Z administrativnej kontroly verejného obstaravania. Zaroven je prijimatel povinny
zabezpecit' splnenie povinnosti vyplyvajicich z tohto zaveru, osobitne v pripade, ak
pojde o rozpor sdokumentmi ametodickymi pokynmi Centralneho koordinacného
organu, Poskytovatela, Europskej komisie, najmid nie vSak vylucne Rozhodnutim
Eurdpskej komisie C(2013)9527 zo dna 19.12.2013, tykajicich sa implementacie
Strukturdlnych fondov Eurdpskej tnie.



5.5. V pripade nedodrzania principov a postupov verejného obstaravania a/alebo porusenia

zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov Eurdpskej tinie a/alebo porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov Centralneho koordina¢ného organu,
stanovisk a zisteni Certifikacného organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo
inych organov Europskej unie, ktoré st pre Poskytovatela zavdzné t.j. v rozpore
s ktorymkol'vek z uvedenych predpisov alebo dokumentov, a Vv ddsledku aplikacie
ktorych sa vyluuji vydavky vyplyvajice z vykonaného verejného obstaravania
z financovania, ato aj v pripade, ak neddéjde k preukdzanému poruseniu ZVO, a to
vsetko pred, alebo po uzavreti zmluvy medzi Prijimatelom a Gspesnym uchadzac¢om,
ale este pred thradou opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujucou sa
k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie verejného obstaravania
(napr. na zdklade zéverov z administrativnej kontroly verejného obstardvania),
Poskytovatel”:

a) nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto verejného obstaravania do
financovania, alebo

b) moze tento stav konvalidovat prostrednictvom ex-ante financnej opravy so
suhlasom Prijimatela. V pripade, Ze Prijimatel’ nestihlasi s ex ante financ¢nou
opravou bude tento nesuhlas povazovany za podstatné porusenie tejto Zmluvy zo
strany Prijimatel'a podla ¢lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d) VZP, na zdklade
ktorého je Poskytovatel’ opravneny odstupit’ od Zmluvy.

5.6. Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo pocas celej doby uc¢innosti Zmluvy vykonat’ kontrolu

dodrzania principov hospodarnosti a efektivnosti verejného obstardvania Projektu t.j.
,hadhodnotenia®“ niektorej polozky bez ohladu na to, kedy bolo pocas platnosti
a ucinnosti Zmluvy zistené, to znamena, Ze aj bez ohl'adu na vysledok administrativne;j
kontroly verejného obstaravania vykonanej Poskytovatel'om.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.
6.2.

6.3.

Zmluva nadobuda ucinnost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitt a jej platnost’ a ti€¢innost” kon¢i schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatelovi
Vv sulade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 13 a ¢lanku 19. VZP,
ktorych platnost’ a u¢innost’ kon¢i 31.08.2020 a ¢l. 11 VZP, ktorého platnost’ a ucinnost’
kon¢i 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanim finan¢nych vzt'ahov medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade tejto Zmluvy. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastanti skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 v platnom zneni o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

NeoddeliteI'nou sucastou tejto Zmluvy su nasledujice prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Rozhodnutie EK, 4. Podmienky pre prevadzkové a koncesné zmluvy v
ramci operaéného programu Zivotné prostredie prioritnej osi 1 operaéného ciela 1.1. a
1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej republike. Prijimatel’ tymto
vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a stihlasi, Ze je tymito prilohami
V celom rozsahu viazany.



6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

Prijimatel’ je povinny do 2 mesiacov odo dna uc€innosti tejto zmluvy predlozit
Poskytovatelovi podpisové vzory o0s0b opravnenych konat v mene Prijimatela
(Statutarny organ a v pripade udelenia plnej moci aj zastupca), a ktoré su opravnené na
oficidlnu komunikéciu v rdmci realizacie Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osob a dorucit
Poskytovatel'ovi nové podpisové vzory a Vv pripade zmeny alebo doplnenia zéastupcu aj
novu plnu moc. V pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie
alebo vypoved plnej moci na predchadzajuceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhldsenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuju bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukoncenie su Zmluvné strany povinné prednostne rieSit vzdjomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
Vv stvislosti s plnenim zavédzkov podla Zmluvy alebo v stvislosti s flou nevyriesia,
Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane
sporov 0 jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne
prislusnom stide Slovenskej republiky podl’a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajlcich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
jasné, urcité a zrozumitel'né. Podpisujuce osoby si opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel'a v Bratislave, dia:

POdPIS: .ooeveeceee e

meno priezvisko, minister zivotného prostredia SR



Za Prijimatela v , dna:

PodpIS: e

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zéastupcu Prijimatela

Prilohy:

Priloha ¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku

Priloha ¢. 2. Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3. Rozhodnutie EK

Priloha ¢. 4 Fv’odmienky pre prevadzkové a koncesné zmluvy v ramcei operacného programu
Zivotné prostredie prioritnej osi 1 opera¢ného ciel’a 1.1. a 1.2. v programovom
obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej republike.



